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2¢ No intervenir en el traspaso que de la concesién para la
limpieza del puerto Ozama, hace el cesionario sefior John Greem-
bank, 4 la West Indian Public Works Company, Limited.

32 Que mientras se arreglen 6 concluyan las dificultades ha-
bidas hasta ahora entre el concesionario sefior Féroel Silvie y el
cesionario, senor John Greembank, s2 hagan por la adminisira-
cién de hacienda de esta Capilal, y al sefior Féreol Silvie, que es
el que tiene 4 su cargo los trabajos y obras d¢l puevto Ozama,
ias entregas de las cantidadas recaudadas y que se recauden, des-
tinadas 4 esa empresa, para que dichos trabajos contintien sin
interrupcidon de ninguna especie; debiendo dicho encargado dar
recibo en forma para la debida constancia.

Comuniquese esta resoluciéon 4 los interesados; v 4 la admi-
nistracion de hacienda, por quien corresponda, para los efectos
4 que haya lugar.

) Dado en el Palacio Nacional de Santo Domingo, Capital de
la Republica, 4 los 30 dias del mes de Julio de 1885, ano 42 dz la
Independencia y 22 de la Restauracion.—El Secretario de Esta-
do en los Despachos de lo Interior y Policia, encargado de los d2
la Guerra y Marina, A. Deetjen.—El Secrctario de Estado en-
los Despachos de Relaciones Exteriores, José de J. Castro.—Fi
Secretario de Estado en los Despachos de Justicia, Fomento &
Instrucciéon Publica, D. A. Rodriguez.—El Secretario de Estado

en los Despachos de Hacienda y Comercio, Lucas Gibbes.

Niam. 2387.—TRATARO de paz, amistad, comercio y navegacion
celebrado entre la Reptiblica Dominicana y S. M. el Rey e
Portugal.

Dios, Patria y Libertad.—Reptdblica Dominicana.—Alejan-
dro Wos y Gil, general de divisién del ejéreito nacional y Presi-
dente de la Repiblica.

A todos los que la presente vieren, Salud!

Por cuanto el tratado de amistad, de comercio y de navega-
cion entre la Republica Dominicana y S. M. el Rey de Portugal
fué concluido y firmado por los respectivos plenipotenciarios en
la cindad de Lisboa en fecha 1° de Mayo del afio 1883, cuyo tenor
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es el siguiente: Tratado de paz, amistad, com:rcio y navegacién
entre la Republica Dominicana y Portugal.

Su Excelencia el Presidente de la Repiblica Dominicana y
Su Majestad el Rey d= Portugal v de los Alzarbes, animados du!
mismo deseo de mantener las cordiales relaciones que existen en-
tre ambos paises, de estrechar si posibl: fuere sus lazos de amic-
tad y de desarrollar las relaciones comerciales entre sus respec-
1ives nacionales han decidido hacer un tratado de amistad, de ¢5-
m:rcio y de navegacién sobre las bases de una justa reciproci-
dad y han nombrado con este cbjeto en calidad de sus plenipo-
teneiarios respectives 4 saber:

El Presidente de la Repliblica Dominicana al sedor Baréin
Enmanuel de Almeda, Ministro Plenipotenciario de la Rzpuliica
Deminicana en Portugal y

El Rey de Portugal al sefor Antonio de Serpa Fimentel, dei
Cons:jo de Estado, Par del Reyno, Ministro y Secretario de Es-
tado de negceios extranjeros; ete. ete., quisnes, después de haber-
se presentado mutuamente sus plenos poderes, halladog en bucna
vy debida forma, han acordado los articulos siguientes:

Art. 1° Habrd paz y amistad perpetua entre la Republica
Dominicana por una varte y Portugal por otra, asi como entre
los sGbditos y ciudadanos d: uno y otro Estado sin excepciones
de personas ni de lugares.

Art. 2° Habrd reciprocament: nlena y entera libertad do
comercio y de navegacién para los nacionales v los buques de las
Altas partes contratantes, <n las ciudades, puertos, rios 6 luge-
res cualesquiera de los dos Estados 6 de sus posesiones cuya en-
trada sea actualmente permitida 6 pueda serlo en el porvenir 4
Ios subdites ¥ 4 los bugues de cualquier otra nacién extranjcra.

Los dominicanos en Portugal y los portugucses en ia Repi-
blica Dominicana podran reciprocamente entrar, viajar 6 perma-
necer con toda libertad en cualquiera parte de los territorios y
de las poszsicnes respactivas. Gozaran, con este fin, para sus par-
sonas v ozus bienes, de la misma proteceién v seguridad que los
nacionales. Podran en toda la extensién de ambos territorios
ejercer industrias, entregarse al comercio <n grande y en peavc:
fia escala, arrendar é poseer las casas almacenes, tiendas 6 terve-
nos que necesiten, =fectuar transportes de merecancias v de dine-
ro, y recibir consignaciones tanto del interior como del extranje-.
ro, pagando los derechos y patentes establecidas por las leyes en
vigor para sus nacionales.
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Serén igualmente libres en sus ventas y compras de discu-
tir y de fijar el precio de los efectos, mercancias y objetos cun-
lesquiera importados 6 nacionales va al venderlos ¢n el interior
del pais, ya al destinarlos para la exportacion conformandose con
las leyes v reglamentos del pais.

Pcdran hacer y adminiztrar sus negocios por si mismos 0
hacerse reemplazar por personas debidamente autorizadas, ya en
la compra 6 la Venta de sus bienes, efectos o m:rcancias, ya ebn
SU3 declara-::ione:s en ia aduauna, ya a cargar 6 descargar v en la
expedicién de sus buguzs; en fin no quedarin sujetos a mas car-
208, contribuciones, subsidios § impuestos que aguellos & que es-
tan sometidos los nacionales ¢ los stabditos 0 ciudadanoes de la
nacién més favorecida.

Art. 3¢ Los ciudadanos 6 subditos de ambas naciones goza-
ran en uno y ctro Estado de la méas comypleta y constante protec-
cién para sus personas v sus propizdades.

Podrin acudir 4 los tribunales de justicia en persecticién y
en defeusa de sus derechos en todas instuncias y en todos 1os
aorados de jurisdiceidén establecidos por lag leyes.

Seran libres de emplear los abogados, notarioz 6 agentes de
todas clases 4 quienes juzguen conveniente recurrir para repre-
sentarlos y obrar en su nembre, conforme en todo & las leyes del
pais; en fin gozarin respecto 4 esto de los mismos derechos vy
privilegics que existan 6 puedan existir para los nacionales; y
seran sometidos para el goce de estes franquicias 4 lax mismas
condiciones quz estos ultimos.

No se les exigira a los dominicanas que quieran intzintar una

accién judicial en Portugal 6 a los portugueses que quieran in-
tentarla en la Republica Dominicana ningiin derccho, garantia
6 depoésito & los cuales no estuvieren sometidos en uro G otre
pais respectivamente los stibdiios 6 ciudadanos de la naciéon mais
faverecida.

Art. 4* Los dominicanos cn Portugal y los p(‘rtusruevo en
1a Reptblica Dominicana gozarén del beneficin de la asistencia
judicial, conforméndose 4 las leyes del pais en el cual dicha asis-
tencia se reclame. Sin embargo el estade de indigencia debera
ademéas de las formalidades prescritas por esas leyes gquedar es-
tablecido por la produccion de piczas justificativas dadas po
las autoridades competentes del pais originario de la parte y le-
oalizadas por el agente diplomético 6 consular del otro pais quiex
las trasmitird a su gobierno.
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Art. 5¢ Los dominicanos en Portugal y los portugueses en
la Reptiblica Dominicana podran como los nacionales, adquirir,
poseer ¥ trasmitir por sucesién, testamento, donacién, 6 de cual-
quier otro mudo los biencs, mucbles 6 inmuebies, situados en los
territorios respectivos, sin tener que pagar méis derechos ni pa-
garlos mas elevados por sucesién 6 mutacion que los que se le
impongan en casos semejanies a los misnos nacionaies.

Art. 6° Los dominicancs en Portugal y los portugueses en
la Republica Dominicana, quedan dispensados de todo servicio
personal ya en los ejércitos de tierra 6 de mar, yva en las guar-
Has 6 milicias nacionales, asi como de toda requisicion 6 contri-
bucidén de guerra, de préstamos 60 empréstitos forzosos v deméas
contribuciones extracrdinarias :n tanto que dichas requisiciones,
empréstitos 6 contribuciones no sean las impuestas a los bienes
raices. En ningun caso no podran guedar sujetos por sus pro-
piedades mobiliarias o inmebiliarias 4 mas cargos 0 impuestos
quz estén sometidos los mismios nacionales 6 los ciudadanos de
la nacién mas favorecida.

Queda entendide que cuulquiera que reciame la aplicacion
de la altima parte de este articulo tendrd la libertad de escoger
¢l tratamizsnto que, de los dos, le parezca méas ventajoso.

Art. 7v Los buques, cargamentos, mercancias o efectos per-
tenecientes 4 ciudadanos 6 stbditos de uno 4 otro Estado no po-
dran someterse respectivaments 4 ningin embargo, ni ser dete-
nidos para una expedicién militar cualquiera que sea, ni para
ningln servicie publico, sin una indemnizacién previamente
convenida por las partss interesadas, fijada y pagada suficiente
para compensar las pérdidas, dafios y atrasos que serfan la con-
sscuencia del servicio al cual se hubiesen sometido.

Art. 8¢ Los ciudadanos 6 sébditos de uno y otro-Estado go-
zaran vespectivamente en el c¢tro de la plzna libertad de con-
ciencia y podrdn ejercer su culto de la marera que le permitan la
constitucidon y las leyes del pais.

Art. 9. Si por desgracia la paz Liegase 4 romperse entre los
dos Estades, queda convenido, con el objeto de disminuir los ma-
les dz la guerra, que los que dependan de uno de ellog y residan
en las ciudades, puertos y territorios del otro ejerciendo el co-
mercio 6 cualquiera otra profesién, podran permanecer en ellos
v continuar sus negocios, mientras no cometan ninguna ofen-
sa contra las leyes del pais.

En easo que su conducta lss haga perder este privilegio que
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los gobiernos respectivos juzguen necesario hacerlos salir del
pais, se les concederé un términc de seis meses contando desde
el dia en que esta orden se haya publicado y les sea comunicada,
con el fin de que puedan arreglar sus intereses y retirarse con
sus familias y sus bienes.

En ningun caso de guerra 6 de desavenencia entre las dos
naciones, las propiedades 6 biecnes de cualquiera naturaleza que
sean de los ciudadanos respectivos quedaran sujetos 4 ningtn
embargo 6 secuestro ni 4 otros cargos é impuestos que los que
se le exijan & los nacionales. Asi mismo durante la interrupcion
de la paz, ni ¢! dinero debido por particulares, ni los titulos de
crédito pablico, ni las acciones de los bancos U otras podran ser
embargados 6 consignados con perjuicio de ciudadancs 6 stbdi.
tos respectivos ni en beneficio del pais donde se encuentran.

Art. 10. Los derechos de importacién impuestos en la Re-
piblica Dominicana para los productos del suelo ¥ de la indux-
tria portuguesa y en Portugal para los productos del suelo y de
1a industria dominicana no seran otros ni mas elevados que ague-
llos 4 que estén 6 sean sometidos los mismos productos dz la na-
cién extranjera méas favorecida. El mismo principio se ohservard
respecto 4 la exportacidn.

Ninguna prohibicién 6 restriceidon de importacién 6 expor-
tacién tendra lugar en el comercio reciproco de los dos paises
sin que quede extendida igualmente 4 todas las demés naciones,
excepto. por motivos sanitarios 6 para impedir la propagacién
de epizootias, 6 la destruccién dz las cosechas 6 bien en previsién
de acontecimiento de guerra.

La Reptblica Dominicana y Portugal se reservan la facul-
tad de conceder respectivamente 4 la Republica de Haiti y €l Bra-
sil ventajas particulares que no podran ser reclamadas por una
de lag Altas partes contratantes de la otra como consecuencia de
su derecho al tratamiento de la nacién méas favarecida.

Art. 11. Las mercancias, de cualguier naturaleza que ven-
gan de uno de los dos Estados 6 que & él vayan, quedaran reci-
procamente exentas en el otro Estado de todo derecho de transite.

Sinembargo, la legislacién especial de cada uno de los dos
Estados queda vigente para los articulos cuyo transito sea 6 pue-
da ser prohibido, y las dos Altas partes contratantes se reservan
el derecho de exigir autorizaciones especiales para el transito d-
armas y de municiones de guerra.

Art. 12. Los productos del suelo 6 de la industria de unc
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de los dos paises, cuya importacién no sea prohibida estaran so-
metidos en los puertos del otro 4 los mismos derechos de impor-
tacioén, sean portugueses 6 dominicanos los buques que los car-
guen. Asimismo los productos exportados soportarén los mismos
derechos y gozaran de las mismas franquicias, alocaciones y res-
tituciones de derechos que sean 6 puedan ser concedidas 4 las
exportaciones hechas en bugues nacionales.

Art. 13. Los buques dominicanos que vengan a los puertos
de Portugal y los buques poriugueses que vengan a los puertos
de la Reptiblica Dominicana con carga 6 en lastre no tendran
otros ni mds subidos derechos de tonelaje, de puerto, de fars, de
pilotage, de cuarentena, G otros que afecten el casco del buque,
que aquellos a que estén 6 sean sometidos los buques nacionales.

Con respecto al tratamiento local, 4 la colocacién de los bu-
ques, 4 su carga y descarga, asi como a las tarifas 6 cargos cua-
lesquiera ¢n los puertos, tanques, docks, bahias, ensenadas y rios,
de los dos paises y generalmente para todas las formalidades &
disposiciones 4 las cuales puedan quedar sometidos los buques de
comercio, sus tripulaciones y sus cargamentos, los privilegios,
favores y ventajas que estén O sean concedidas a los buques na-
cionales, asi como A las mercancias importadas por dichos bu-
ques seran igualmente concedidas & los buques del otro pais
asi como a las mercancias importadas por dichos buques.

Art. 14. Quedaran completamente francos de der:chos de
tonelaje, de puerto y de exportacién que sigan vigentes en los
puertos respzctivos:

1* Los buques que, llegados en lastre, de cualesquier lugar
que sea, vuelvan 4 salir en lastre.

2. Los buques que pasando de un pusrto de uno de los dos
Fistados 4 uno o varios puertos del mismo Estado yva para depo-
sitar parte de su cargamento o el todo ya pava componerlo 6 com-
pletario justifiquen el pago de estos derechos.

3¢ Los vapores afectados al servicio de correo, de pasaje-
ros, ¥y de equipajes sin hacer ninguna operacidn comercial.

4¢ Los buques que habiendo entrado con cargamento en uh
puerto ya voluntariamente va por fuerza, salgan sin haber he-
cho ninguna operacién de comercio.

En caso que haya recalago el bugue forzosamente no serian
considerados como operaciones dz comercio el desembarque v
c¢mbarque de las mercancias por causa del reparo del buque 6 su
purificacién cuando ha estado en cuarentena; el trashordo en
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otro buque en el caso en qu:z no pueda seguir navegando el pri-
mero, los gastos necesarios para el aprovisionamiento de la tri-
pulacién y la veinta de sus mercancias averiadas cuando la admi-
nistracién de la aduana haya dado la autorizaciéon.

Art. 15. Los derechos de navegacién, d= tonelaje y otros
que se exijan en razén de la capacidad d: los buques portugue-
ses en los puertos de la Repiiblica Dominicana seran cobrados se-
gun el registro del buque. Lo propio sucedera en los puertos do
Portugal para los buques dominicanos.

Art. 16. Las disposiciones del presente Tratado no sen anii-
cables 4 la navegacién de costa 6 cabotaje, cuyo régimen queda
sometido 4 lag leyes respectivas de los dos Estados contratantes.

Art. 17. Los buqu:zs dominicanos que entraren en un puer--
to de Portugal, y reciprocamente los buques portugueses que en-
traren en un puerto de la Repablica Dominicana, podran deiar
en él parte de su cargamente y s:guir con el resto del cargamen-
to 4 otres puertes del mismo Istado, ya para acabar de desem-
barcar su cargamento traido, ya para completar su cargamenio
de vuelta; sin pagar en cada nuerto otros ni mas fuertes dere-
chos que los que paguen en semejante caso los buques nacionales,
conformandose 4 las leyes y rzglamentos de los Estados respec-
tivos.

Art. 18, Queda igualmente exceptuado de la aplicacién de
las dispesiciones del presente Tratado, todo 1o que concierna 4 la
industria de la pesca, cuyo :jercicio queda sometido 4 las leyes
de los dos Estados contratantes.

Art. 19. Seran consideradeos cemio dominicancs en Portu-
gal v como portugueses en la Republica Dominicana, los buques
que pertenezean 4 log stbdites 6 ciudadanos de uno de los dos
paises quz naveguen bajo los pabellones respectivos y sean por-
tadores de vegistros v de los documentos exigidos por la leyes
de cada uno de los dos Estados para justificacién de la nacic-
nalidad de log buques de comercio.

Art. 20. Los buques de guerra de una de las dos Potencias
podran entrar, permanecer, componerse en aquellos de los puer-
tos de la ofra, cuyo acceso sea permitido a4 la nacién mas fave-
recida; quedaran sometidos 4 las mismas reglas y gozaran de los
mismos honores, ventajas, privilegios y excencicnes.

Art. 21. Los ciudadanos dominicancs gozarin en las colo-
nias y posesiones portuguesas de los mismos derechos y privile-
gios v de la misma libertad de comercio y de navegacion que los
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_que estén 6 sean concedidos 4 los subditos 6 ciudadanos de ia no
cion mas favorecida. ~

Art. 22. Las disposicionss del presente Tratado son aplicu-
bles, ¢in excepcién alguna, 4 las islas adyacentes, & saber: las is-
las de Madera y Puerto Santo y al Archipiélago deo lus Azores.

Art. 23. El presente Tratado sera ratificado y el canje de
las ratificacicnes sz harda inmediatamesnte después del cumpli-
miente de las formalidades prescritas por las leyes constitucio-
nales de log Estados contratantes.

Quedaré vigente durante diez ahos desde el dia de dicho can.
j2; serda promulgado en el término de dos meses contando desde
ese mismo dia.

En caso que ninguna de las dos Altas Partes contratantss
hava nctificado dece meses antes del fin del periodo de diez afios
la intencién de hacer cesar sus sfectos, quedara obligatorin hes-
ta que expire un afo, desde ¢! din en qua una 4 otra de las Altar
Partes contratantes lo hayarn denunciado.

TLas Altas Partes contratantes se r:zzervan la facultad de
intreducir, de comin acuerdo, en este Tratado, tedas las modifi-
cacicnes que no estén en oposicién con su espiritu 6 sus princi-
pics v cuya utilidad esté demostrada por la experiencia.

En fé de Io cual, los Plesnipotenciarios respectivos han fir-
mado el presente Tratade, y le han puesto su sello.

Hecho en Lisboa, el primero de mayo de mil ochocient:.:
ockenta y tres.

(L. S.) Einanuel de Almeda.

(L. S.) Antonio de Selpa Pimentel.

Por tanto, y habiendo sido el referido Tratado aceptado por
Nos, y habiendo precedido la anuencia y sancién del Congrezo
Nacienal, que por decrzto de 29 de Octubre de 1884 prestd sohe-
ranamente su consentimiento y aprobacién, hemos venido en con-
firmar y ratificar todos v cada uno de los articulos y clausulus
que en €l se contienen; y en esta virtud lo confirmamog y ratifi-
camos, comprometiendo ¢l honor nacional para cumplirlo, y hi-
cer que se cumpla y observe enteramente.

En fé de lo cual hemos firmado las presentes, selladas con
el gran sello dz la Replblica y refrendadas por el Secretario de
estado de Relaciones Exteriores.

Dada en la ciudad de Santo Domingo, Capital de la Rep:-
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blica, 4 los 30 dias del mes de Julio de 1885, afio 42¢ de la Inde-
pendencia y 22 de la Restauracién.

A. W. Y GIL.

Refrendadas: El Ministro de Relaciones Exteriores, Jose
de J. Castro.

Nota.—E] Tratado fué canjeado en Paris el 28 de Noviem-
bre de 1885.

Nim. 2388.-—CONVENCION CONSULAR, entre la Republica
Dominicana y S. M. ¢l Rey de Portugal. -

Dios, Patria y Libertad.—Republica Dominicana.—Alejan-
dro Wos y Gil, general de divisiéon del ejéreito nacional y Presi-
dente de la Reptblica.

A todos los que la presente vieren, Salud!

Por cuanto la Convencién Consular entre la Republica Do-
minicana y S. M. el Rey de Portugal fué concluida y firmada por
los respectivos Plenipotenciarios en la ciudad de Lisboa, en fe-
cha 1¢ de mayo del afio 1883, cuyo tenor es el siguiente:

Convencion Consular entre la Repiblica Dominicana y Portugal

Su Excelencia el Presidente de la Reptiblica Dominicana y
su Majestad el Rey de Portugal, reconociendo la utilidad de de-
terminar con la mayor claridad posible los derechos, privileging
é inmunidades, asi como las atribuciones de los Cénsules, canci-
lleres y agentes consulares dominicanos y portugueses admitidos
reciprocamente 4 residir en los Estados respectivos, han resuel-
to celebrar, 4 dicho efecto, una Convencién especial; y han nom-

brado por sus Plenipotenciarios & saber:

El Presidente de la Repliblica Dominicana al sefior Barén
Enmanuel de Almeda, Ministro Plenipotenciario d» la Republica
Dominicana en Portugal.

Su Majestad el Rey de Portugal al sefior Antonio de S2rpa
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es el siguiente: Tratado de paz, amistad, com:rcio y navegacién
entre la Republica Dominicana y Portugal.

Su Excelencia el Presidente de la Repiblica Dominicana y
Su Majestad el Rey d= Portugal v de los Alzarbes, animados du!
mismo deseo de mantener las cordiales relaciones que existen en-
tre ambos paises, de estrechar si posibl: fuere sus lazos de amic-
tad y de desarrollar las relaciones comerciales entre sus respec-
1ives nacionales han decidido hacer un tratado de amistad, de ¢5-
m:rcio y de navegacién sobre las bases de una justa reciproci-
dad y han nombrado con este cbjeto en calidad de sus plenipo-
teneiarios respectives 4 saber:

El Presidente de la Repliblica Dominicana al sedor Baréin
Enmanuel de Almeda, Ministro Plenipotenciario de la Rzpuliica
Deminicana en Portugal y

El Rey de Portugal al sefor Antonio de Serpa Fimentel, dei
Cons:jo de Estado, Par del Reyno, Ministro y Secretario de Es-
tado de negceios extranjeros; ete. ete., quisnes, después de haber-
se presentado mutuamente sus plenos poderes, halladog en bucna
vy debida forma, han acordado los articulos siguientes:

Art. 1° Habrd paz y amistad perpetua entre la Republica
Dominicana por una varte y Portugal por otra, asi como entre
los sGbditos y ciudadanos d: uno y otro Estado sin excepciones
de personas ni de lugares.

Art. 2° Habrd reciprocament: nlena y entera libertad do
comercio y de navegacién para los nacionales v los buques de las
Altas partes contratantes, <n las ciudades, puertos, rios 6 luge-
res cualesquiera de los dos Estados 6 de sus posesiones cuya en-
trada sea actualmente permitida 6 pueda serlo en el porvenir 4
Ios subdites ¥ 4 los bugues de cualquier otra nacién extranjcra.

Los dominicanos en Portugal y los portugucses en ia Repi-
blica Dominicana podran reciprocamente entrar, viajar 6 perma-
necer con toda libertad en cualquiera parte de los territorios y
de las poszsicnes respactivas. Gozaran, con este fin, para sus par-
sonas v ozus bienes, de la misma proteceién v seguridad que los
nacionales. Podran en toda la extensién de ambos territorios
ejercer industrias, entregarse al comercio <n grande y en peavc:
fia escala, arrendar é poseer las casas almacenes, tiendas 6 terve-
nos que necesiten, =fectuar transportes de merecancias v de dine-
ro, y recibir consignaciones tanto del interior como del extranje-.
ro, pagando los derechos y patentes establecidas por las leyes en
vigor para sus nacionales.
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Serén igualmente libres en sus ventas y compras de discu-
tir y de fijar el precio de los efectos, mercancias y objetos cun-
lesquiera importados 6 nacionales va al venderlos ¢n el interior
del pais, ya al destinarlos para la exportacion conformandose con
las leyes v reglamentos del pais.

Pcdran hacer y adminiztrar sus negocios por si mismos 0
hacerse reemplazar por personas debidamente autorizadas, ya en
la compra 6 la Venta de sus bienes, efectos o m:rcancias, ya ebn
SU3 declara-::ione:s en ia aduauna, ya a cargar 6 descargar v en la
expedicién de sus buguzs; en fin no quedarin sujetos a mas car-
208, contribuciones, subsidios § impuestos que aguellos & que es-
tan sometidos los nacionales ¢ los stabditos 0 ciudadanoes de la
nacién més favorecida.

Art. 3¢ Los ciudadanos 6 subditos de ambas naciones goza-
ran en uno y ctro Estado de la méas comypleta y constante protec-
cién para sus personas v sus propizdades.

Podrin acudir 4 los tribunales de justicia en persecticién y
en defeusa de sus derechos en todas instuncias y en todos 1os
aorados de jurisdiceidén establecidos por lag leyes.

Seran libres de emplear los abogados, notarioz 6 agentes de
todas clases 4 quienes juzguen conveniente recurrir para repre-
sentarlos y obrar en su nembre, conforme en todo & las leyes del
pais; en fin gozarin respecto 4 esto de los mismos derechos vy
privilegics que existan 6 puedan existir para los nacionales; y
seran sometidos para el goce de estes franquicias 4 lax mismas
condiciones quz estos ultimos.

No se les exigira a los dominicanas que quieran intzintar una

accién judicial en Portugal 6 a los portugueses que quieran in-
tentarla en la Republica Dominicana ningiin derccho, garantia
6 depoésito & los cuales no estuvieren sometidos en uro G otre
pais respectivamente los stibdiios 6 ciudadanos de la naciéon mais
faverecida.

Art. 4* Los dominicanos cn Portugal y los p(‘rtusruevo en
1a Reptblica Dominicana gozarén del beneficin de la asistencia
judicial, conforméndose 4 las leyes del pais en el cual dicha asis-
tencia se reclame. Sin embargo el estade de indigencia debera
ademéas de las formalidades prescritas por esas leyes gquedar es-
tablecido por la produccion de piczas justificativas dadas po
las autoridades competentes del pais originario de la parte y le-
oalizadas por el agente diplomético 6 consular del otro pais quiex
las trasmitird a su gobierno.
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Art. 5¢ Los dominicanos en Portugal y los portugueses en
la Reptiblica Dominicana podran como los nacionales, adquirir,
poseer ¥ trasmitir por sucesién, testamento, donacién, 6 de cual-
quier otro mudo los biencs, mucbles 6 inmuebies, situados en los
territorios respectivos, sin tener que pagar méis derechos ni pa-
garlos mas elevados por sucesién 6 mutacion que los que se le
impongan en casos semejanies a los misnos nacionaies.

Art. 6° Los dominicancs en Portugal y los portugueses en
la Republica Dominicana, quedan dispensados de todo servicio
personal ya en los ejércitos de tierra 6 de mar, yva en las guar-
Has 6 milicias nacionales, asi como de toda requisicion 6 contri-
bucidén de guerra, de préstamos 60 empréstitos forzosos v deméas
contribuciones extracrdinarias :n tanto que dichas requisiciones,
empréstitos 6 contribuciones no sean las impuestas a los bienes
raices. En ningun caso no podran guedar sujetos por sus pro-
piedades mobiliarias o inmebiliarias 4 mas cargos 0 impuestos
quz estén sometidos los mismios nacionales 6 los ciudadanos de
la nacién mas favorecida.

Queda entendide que cuulquiera que reciame la aplicacion
de la altima parte de este articulo tendrd la libertad de escoger
¢l tratamizsnto que, de los dos, le parezca méas ventajoso.

Art. 7v Los buques, cargamentos, mercancias o efectos per-
tenecientes 4 ciudadanos 6 stbditos de uno 4 otro Estado no po-
dran someterse respectivaments 4 ningin embargo, ni ser dete-
nidos para una expedicién militar cualquiera que sea, ni para
ningln servicie publico, sin una indemnizacién previamente
convenida por las partss interesadas, fijada y pagada suficiente
para compensar las pérdidas, dafios y atrasos que serfan la con-
sscuencia del servicio al cual se hubiesen sometido.

Art. 8¢ Los ciudadanos 6 sébditos de uno y otro-Estado go-
zaran vespectivamente en el c¢tro de la plzna libertad de con-
ciencia y podrdn ejercer su culto de la marera que le permitan la
constitucidon y las leyes del pais.

Art. 9. Si por desgracia la paz Liegase 4 romperse entre los
dos Estades, queda convenido, con el objeto de disminuir los ma-
les dz la guerra, que los que dependan de uno de ellog y residan
en las ciudades, puertos y territorios del otro ejerciendo el co-
mercio 6 cualquiera otra profesién, podran permanecer en ellos
v continuar sus negocios, mientras no cometan ninguna ofen-
sa contra las leyes del pais.

En easo que su conducta lss haga perder este privilegio que
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los gobiernos respectivos juzguen necesario hacerlos salir del
pais, se les concederé un términc de seis meses contando desde
el dia en que esta orden se haya publicado y les sea comunicada,
con el fin de que puedan arreglar sus intereses y retirarse con
sus familias y sus bienes.

En ningun caso de guerra 6 de desavenencia entre las dos
naciones, las propiedades 6 biecnes de cualquiera naturaleza que
sean de los ciudadanos respectivos quedaran sujetos 4 ningtn
embargo 6 secuestro ni 4 otros cargos é impuestos que los que
se le exijan & los nacionales. Asi mismo durante la interrupcion
de la paz, ni ¢! dinero debido por particulares, ni los titulos de
crédito pablico, ni las acciones de los bancos U otras podran ser
embargados 6 consignados con perjuicio de ciudadancs 6 stbdi.
tos respectivos ni en beneficio del pais donde se encuentran.

Art. 10. Los derechos de importacién impuestos en la Re-
piblica Dominicana para los productos del suelo ¥ de la indux-
tria portuguesa y en Portugal para los productos del suelo y de
1a industria dominicana no seran otros ni mas elevados que ague-
llos 4 que estén 6 sean sometidos los mismos productos dz la na-
cién extranjera méas favorecida. El mismo principio se ohservard
respecto 4 la exportacidn.

Ninguna prohibicién 6 restriceidon de importacién 6 expor-
tacién tendra lugar en el comercio reciproco de los dos paises
sin que quede extendida igualmente 4 todas las demés naciones,
excepto. por motivos sanitarios 6 para impedir la propagacién
de epizootias, 6 la destruccién dz las cosechas 6 bien en previsién
de acontecimiento de guerra.

La Reptblica Dominicana y Portugal se reservan la facul-
tad de conceder respectivamente 4 la Republica de Haiti y €l Bra-
sil ventajas particulares que no podran ser reclamadas por una
de lag Altas partes contratantes de la otra como consecuencia de
su derecho al tratamiento de la nacién méas favarecida.

Art. 11. Las mercancias, de cualguier naturaleza que ven-
gan de uno de los dos Estados 6 que & él vayan, quedaran reci-
procamente exentas en el otro Estado de todo derecho de transite.

Sinembargo, la legislacién especial de cada uno de los dos
Estados queda vigente para los articulos cuyo transito sea 6 pue-
da ser prohibido, y las dos Altas partes contratantes se reservan
el derecho de exigir autorizaciones especiales para el transito d-
armas y de municiones de guerra.

Art. 12. Los productos del suelo 6 de la industria de unc
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de los dos paises, cuya importacién no sea prohibida estaran so-
metidos en los puertos del otro 4 los mismos derechos de impor-
tacioén, sean portugueses 6 dominicanos los buques que los car-
guen. Asimismo los productos exportados soportarén los mismos
derechos y gozaran de las mismas franquicias, alocaciones y res-
tituciones de derechos que sean 6 puedan ser concedidas 4 las
exportaciones hechas en bugues nacionales.

Art. 13. Los buques dominicanos que vengan a los puertos
de Portugal y los buques poriugueses que vengan a los puertos
de la Reptiblica Dominicana con carga 6 en lastre no tendran
otros ni mds subidos derechos de tonelaje, de puerto, de fars, de
pilotage, de cuarentena, G otros que afecten el casco del buque,
que aquellos a que estén 6 sean sometidos los buques nacionales.

Con respecto al tratamiento local, 4 la colocacién de los bu-
ques, 4 su carga y descarga, asi como a las tarifas 6 cargos cua-
lesquiera ¢n los puertos, tanques, docks, bahias, ensenadas y rios,
de los dos paises y generalmente para todas las formalidades &
disposiciones 4 las cuales puedan quedar sometidos los buques de
comercio, sus tripulaciones y sus cargamentos, los privilegios,
favores y ventajas que estén O sean concedidas a los buques na-
cionales, asi como A las mercancias importadas por dichos bu-
ques seran igualmente concedidas & los buques del otro pais
asi como a las mercancias importadas por dichos buques.

Art. 14. Quedaran completamente francos de der:chos de
tonelaje, de puerto y de exportacién que sigan vigentes en los
puertos respzctivos:

1* Los buques que, llegados en lastre, de cualesquier lugar
que sea, vuelvan 4 salir en lastre.

2. Los buques que pasando de un pusrto de uno de los dos
Fistados 4 uno o varios puertos del mismo Estado yva para depo-
sitar parte de su cargamento o el todo ya pava componerlo 6 com-
pletario justifiquen el pago de estos derechos.

3¢ Los vapores afectados al servicio de correo, de pasaje-
ros, ¥y de equipajes sin hacer ninguna operacidn comercial.

4¢ Los buques que habiendo entrado con cargamento en uh
puerto ya voluntariamente va por fuerza, salgan sin haber he-
cho ninguna operacién de comercio.

En caso que haya recalago el bugue forzosamente no serian
considerados como operaciones dz comercio el desembarque v
c¢mbarque de las mercancias por causa del reparo del buque 6 su
purificacién cuando ha estado en cuarentena; el trashordo en
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otro buque en el caso en qu:z no pueda seguir navegando el pri-
mero, los gastos necesarios para el aprovisionamiento de la tri-
pulacién y la veinta de sus mercancias averiadas cuando la admi-
nistracién de la aduana haya dado la autorizaciéon.

Art. 15. Los derechos de navegacién, d= tonelaje y otros
que se exijan en razén de la capacidad d: los buques portugue-
ses en los puertos de la Repiiblica Dominicana seran cobrados se-
gun el registro del buque. Lo propio sucedera en los puertos do
Portugal para los buques dominicanos.

Art. 16. Las disposiciones del presente Tratado no sen anii-
cables 4 la navegacién de costa 6 cabotaje, cuyo régimen queda
sometido 4 lag leyes respectivas de los dos Estados contratantes.

Art. 17. Los buqu:zs dominicanos que entraren en un puer--
to de Portugal, y reciprocamente los buques portugueses que en-
traren en un puerto de la Repablica Dominicana, podran deiar
en él parte de su cargamente y s:guir con el resto del cargamen-
to 4 otres puertes del mismo Istado, ya para acabar de desem-
barcar su cargamento traido, ya para completar su cargamenio
de vuelta; sin pagar en cada nuerto otros ni mas fuertes dere-
chos que los que paguen en semejante caso los buques nacionales,
conformandose 4 las leyes y rzglamentos de los Estados respec-
tivos.

Art. 18, Queda igualmente exceptuado de la aplicacién de
las dispesiciones del presente Tratado, todo 1o que concierna 4 la
industria de la pesca, cuyo :jercicio queda sometido 4 las leyes
de los dos Estados contratantes.

Art. 19. Seran consideradeos cemio dominicancs en Portu-
gal v como portugueses en la Republica Dominicana, los buques
que pertenezean 4 log stbdites 6 ciudadanos de uno de los dos
paises quz naveguen bajo los pabellones respectivos y sean por-
tadores de vegistros v de los documentos exigidos por la leyes
de cada uno de los dos Estados para justificacién de la nacic-
nalidad de log buques de comercio.

Art. 20. Los buques de guerra de una de las dos Potencias
podran entrar, permanecer, componerse en aquellos de los puer-
tos de la ofra, cuyo acceso sea permitido a4 la nacién mas fave-
recida; quedaran sometidos 4 las mismas reglas y gozaran de los
mismos honores, ventajas, privilegios y excencicnes.

Art. 21. Los ciudadanos dominicancs gozarin en las colo-
nias y posesiones portuguesas de los mismos derechos y privile-
gios v de la misma libertad de comercio y de navegacion que los
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_que estén 6 sean concedidos 4 los subditos 6 ciudadanos de ia no
cion mas favorecida. ~

Art. 22. Las disposicionss del presente Tratado son aplicu-
bles, ¢in excepcién alguna, 4 las islas adyacentes, & saber: las is-
las de Madera y Puerto Santo y al Archipiélago deo lus Azores.

Art. 23. El presente Tratado sera ratificado y el canje de
las ratificacicnes sz harda inmediatamesnte después del cumpli-
miente de las formalidades prescritas por las leyes constitucio-
nales de log Estados contratantes.

Quedaré vigente durante diez ahos desde el dia de dicho can.
j2; serda promulgado en el término de dos meses contando desde
ese mismo dia.

En caso que ninguna de las dos Altas Partes contratantss
hava nctificado dece meses antes del fin del periodo de diez afios
la intencién de hacer cesar sus sfectos, quedara obligatorin hes-
ta que expire un afo, desde ¢! din en qua una 4 otra de las Altar
Partes contratantes lo hayarn denunciado.

TLas Altas Partes contratantes se r:zzervan la facultad de
intreducir, de comin acuerdo, en este Tratado, tedas las modifi-
cacicnes que no estén en oposicién con su espiritu 6 sus princi-
pics v cuya utilidad esté demostrada por la experiencia.

En fé de Io cual, los Plesnipotenciarios respectivos han fir-
mado el presente Tratade, y le han puesto su sello.

Hecho en Lisboa, el primero de mayo de mil ochocient:.:
ockenta y tres.

(L. S.) Einanuel de Almeda.

(L. S.) Antonio de Selpa Pimentel.

Por tanto, y habiendo sido el referido Tratado aceptado por
Nos, y habiendo precedido la anuencia y sancién del Congrezo
Nacienal, que por decrzto de 29 de Octubre de 1884 prestd sohe-
ranamente su consentimiento y aprobacién, hemos venido en con-
firmar y ratificar todos v cada uno de los articulos y clausulus
que en €l se contienen; y en esta virtud lo confirmamog y ratifi-
camos, comprometiendo ¢l honor nacional para cumplirlo, y hi-
cer que se cumpla y observe enteramente.

En fé de lo cual hemos firmado las presentes, selladas con
el gran sello dz la Replblica y refrendadas por el Secretario de
estado de Relaciones Exteriores.

Dada en la ciudad de Santo Domingo, Capital de la Rep:-
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blica, 4 los 30 dias del mes de Julio de 1885, afio 42¢ de la Inde-
pendencia y 22 de la Restauracién.

A. W. Y GIL.

Refrendadas: El Ministro de Relaciones Exteriores, Jose
de J. Castro.

Nota.—E] Tratado fué canjeado en Paris el 28 de Noviem-
bre de 1885.

Nim. 2388.-—CONVENCION CONSULAR, entre la Republica
Dominicana y S. M. ¢l Rey de Portugal. -

Dios, Patria y Libertad.—Republica Dominicana.—Alejan-
dro Wos y Gil, general de divisiéon del ejéreito nacional y Presi-
dente de la Reptblica.

A todos los que la presente vieren, Salud!

Por cuanto la Convencién Consular entre la Republica Do-
minicana y S. M. el Rey de Portugal fué concluida y firmada por
los respectivos Plenipotenciarios en la ciudad de Lisboa, en fe-
cha 1¢ de mayo del afio 1883, cuyo tenor es el siguiente:

Convencion Consular entre la Repiblica Dominicana y Portugal

Su Excelencia el Presidente de la Reptiblica Dominicana y
su Majestad el Rey de Portugal, reconociendo la utilidad de de-
terminar con la mayor claridad posible los derechos, privileging
é inmunidades, asi como las atribuciones de los Cénsules, canci-
lleres y agentes consulares dominicanos y portugueses admitidos
reciprocamente 4 residir en los Estados respectivos, han resuel-
to celebrar, 4 dicho efecto, una Convencién especial; y han nom-

brado por sus Plenipotenciarios & saber:

El Presidente de la Repliblica Dominicana al sefior Barén
Enmanuel de Almeda, Ministro Plenipotenciario d» la Republica
Dominicana en Portugal.

Su Majestad el Rey de Portugal al sefior Antonio de S2rpa



